
- '\u25a0\u25a0 (c) A Glauber se le .debe el descubrimiento de todas los espíritus ácidos por
meAU dd-acevte de .'vitriolo,y de ¿a sal famosa que ha conservado sa nombre. Es-
ta es una ¿ul neutra compuesta- del-ácido pitnolico

: cambínado con d dlkaíi'marino^
que, es de grande uso en U medicina.,Era natural'de Amátdain, '- "
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DEL SÁBADO 13 DE M AR Z O " DÉ' 1799.

X E F E B R E.

Las promesas y descubrimientos de
Paracelso hicieron el que muchos se afi-

cionasen á la química, > . de los quales
hubo varios genios capaces de aceierac

sus progresos. Tales fueron entre otros

Agrícola^ {a) Van Hdmont \u25a0{&} y Glau-

hr, (c) pero en obsequio de la breve-

dad pasamos á hablar de el presente.
..:\u25a0 No se sabe ni en donde ni quando

nadó NicoUs Lefchre , solo se sabe que.
nació en Francia, y que fue educado-
en la Academia Protestante de Sedán.
Estudió con tan feliz éxito la Química
y la Farmacia, que fue elegido por Mr.
Vallot primer Médico de.Luisel.Gran-
¿e, por demostrador de Química en el
jardín real de París. Los trabajos y el

Suceso de nuestro filósofo justificaran la
elección ds este Médico.

Dedicado este nuevo demostrador, al
progreso de la, Química , verificó por ex?

perieneias todas tas composiciones quími*
cas ,-todos los secretos que hasta su tiern«
po habían sida enigmáticos ,\u2713 experimen-
tó los efecros de. estos cemedios, los ex-
plicó por el raciocinio, reccuicó y pu-
so en¡'mejor orden la farmacia. Ko con-

tentó con extraer.de los mixtos lo que
puede servir i esta arte y á la medi-
cina., - se remontó á la naturaleza de
los -seres., cuyas propiedades procuró'iñ*'.
dagar , y después, de. haberlas analiza- :
do con el mayor cuidado, halló que la
raiz. y fuente de todas Us cosas era
una substancia espiritual , única semilla
de todos los seres, todos los quales ne-
cesitan-de.,su presencia. .

Puesto este principio , quiso Lefebre-
hacer un sistema (ae Química',-' para "re-
ducir á un. principio, gentral todas' las
cuestiones de esta ciencia. Esto era lo-.

mar las cosas del modo conveniente á
un. 'filósofo , porque hacer ensayos y ex-

periencias al acaso es .trabajar" meca ni»'.
camenccj y no. estar seguro de lo "que"
se hace.

Xa substancia espiritual (decía este fi-
lósofo) tiene ttes substancias distintas, que
no son. .difértates en sí, \u25a0 porqué está'
substancia es homogéríéa , sirio porqué se"
baila en, ella un. calido i -un húmedo y 1

un seco, s.e nombra de tres \u25a0 maneras. En-
razon.-áe su fuego natural',;sé ."¡lama aiii-
fre\ .en ía .de su hurñedád se llama 'mer*;
curio ; y en. razón eft fin de su sal ra*

dical, .que, es el cimiento de la unión-

(a) "Este sabio, natural de Glanch , que abandono su profesión de Médico por de*
dicarst enteramente, á la Química, adquirió un. gran conocimiento en las minas. Exa-
minó las aguas minerales , las exhalaciones que se forman en ellas , y los animales
que en ellas viven, de haber verificado .sus observaciones por la experUri*
cía escribió.muy sabiamente sobre estas, materias.

i

a

-(&) Van .Heimont empleó jo. an>s en examinar por la -Química los fósiles , U$
vegetales y los animales. Descubrió d aceite de azufre-, el"espíritu- de cuerno d'e.
viervo , el de sangre humana, la sol adátií aceitosa he. Se jactaba de poseer un

remedio universal como Paracdso, Nació en Bruselas de una familia ilustre.



corrupciones que se foi-mar» en el cora-
son hum-s no, y rompe sus obstrucciones;

cipn, con lo qual tuvo una sal pura
n?uy sutil y volátil. Esta tiene muchas
virtudes maravillosas: estorba'' todas las

puñados de ceniza para estorbar' la pri-
mera violencia del fuego. Acomodó des-
pués en lo alto un gran recipiente., y
le fue' dando fuego po'r grados', hasta'
qiié se puso la retorta de- color roxo,
y el recipiente se puso claro ~; lo que
acaeció á las doce horas de un fuego
violetito.. Luego, que todo estuvo frió,.
Salló en el' recipiente el espíritu y la
flema mezclados , un a,ceyre negro y de
Jnát olor a "y ja sal volátil que estaba pe-
gada á las parefles del recipiente. Kizo
disolver esra sal, U separó de su acey-
te por medio del ftlt.a y de la destila-

Este era un gran imitador de Para*
celso 3 á quíen:im¡ta en v-a-rias cosas, co-
mo en 1 decir - qae sabia, un secreto d&
una composición que llamaba ens pri*
mam balsami, "por el que pretendía ha-,

cer jóvenes*-á ios viejos. En quanto á
lo demás su obra merécelos mayoi-eselo-
gíos jí por la 'precisión con que ha .es-
crito y por su ííde-üdad y exactitud eo
la exposición de sus experiencias»

Entre estos hay dos que merecen ser boratorio de Química, y quiso que núes-,

distinguidos. El primero es la sal de vi- tro filosofo fuese quien le dirigiese,
borá. Habiendii hecho secar en un hor- para lo que Luis XIV. le dio el com-:
rio medianamente caliente unas víboras pétente permiso'. Habiendo recibido aquí'
bien mantenidas, á las que había, des- todos los socorros que podía desear ,-tra-
mpal y sacado el corazón y el higa- bajo incesantemente, y adelantó no poco
do , las reduxo iuñ polvo gordo y lié-' en esta facultad. Así aumento notable-
lió de él una retortí de vkírio que me-'- mente su curso que publicó en 1669. y otra
tío "en un' hornillo de reverbero, cer- vez en 167s¡. Poco tiempo despucs murió»,
rado y puesto por cobertera un puche- sin que se sepa ciertamente el quanúP
ro boca abaxo, én el qual habia dos ni como. ¡«3

ie esta humedad y fuego. ss le <>3 el Creisn los Químicos antes del p[;.
nombre de sal, de lo que deduce que senté que las cenizas de las plantas des.
hay una sal, un azufre y un mercurio pojadas de su sal eran absolutamente inri.
E „ cada mixto, el qual segnn la cons- -tiles; -pero éste hizo ver que las cen¡.

titucion de estos es mineral, vegetal ó zas llamadas cabeza muerta de la plan.
ao ¡maí. '' '. . " tenían virtud'para producir -otras plan-

Supuestos estos principios, examinó tas. Porque habiendo arrojado varias ¿U
los moáos de descomponer los-mixtos, éstas á un patio, salió una gran por-
y halló que el fuego era el agente mas cion de hinojo, de lo que sacó una
poderoso pira llegar á este fin. N« se gran cantidad de nceyte. De aqui con.
trataba mas que de hacer sus operado- cluyó que según el axioma filosófico
nes mas prontas y mas eficaces. ' Para forma rerum non pereunt.
esto se valió délos mejores instrumen- De aqui tomó ocasión para publicar
tos conocidos, inventó otros nuevos, con su curso de Química, que fue celebra-
cuyo medio enriqueció esta ciencia con do por toda la Europa sabia. Carlos II.
nuevos descubrimientos. Rey de la Gran Bretaña formo un ela-

Entre las varias obras de Plutarco.
Queron-éo filósofo .celebre, y que se dice
haber sido Preceptor de Trajano, se ha-*
lia un bello tratado de las Mugares tías-
tres' que escribió en Griego. Esta obra
es muy digna' de que vea la luz pú-
blica en nuestro idioma , mediante no
tener noticia de haberse traducido t cu-
yos artículos- por ser adaptados para nues-
tro 'periódico, se irán dando sucesiva-
meute. Está traducida toda fielmente del
griego por Don Juan Pons é Isauitrdo.

contagiosas, la epilepsia , apuplexia y
otras. \u25a0

\u25a0 "

7<2: \u25a06a

es un excelente febrífugo, y es un re-
medio contra la peste , las enfermedades



Por esta razón no se ha de juzgar
que Apiles y Ayax fueron valientes del
mismo modo; ni que fue la misma la
prudencia de Miar y Vieses,, ni la jus-
ticia de Agesilaa y Catan , ni se ha decreer que fueron amantes del mismo mo-
do Irme y .Alceste, ni. igualmente mag-
nánimas Cornelia, y Olimpias. No dite-
mos por eso no obstante que son diver.
sas las prudencias, las justicias y Us-for-
talezas, sino que se diferencian por cier-
ta razón particular y cierta diferencia de
los que las tienen. Omitiré, pues , las ha.
zanas de las mugeres, que son muy vul-
gares, y que cieo sabrás por los libros
de otros; solo referiré aquellas que sien-
do~ dignas de memoria, me consta que
se ocultaron á los historiadores, que so-
lo escribieron lo que es común y mani-
fiesto á todos. Así y cómo es cierto cam-
bien que varias mugeres,juntas han Ae«

El' proemio de Plutarco dirigido- á orí
amigo á quien dedica su obra es el si-
guiente.

Habiéndome preguntado sobre el me-
_rito de las mugeres , es muy diferente mi
parecer del de Tucidides..Juzga este que
es: la mejor aquella , de cuya alabanza
ó vituperio no hablan cosa ninguna los
extraños ; siendo de opinión que pata que
una merezca el nombre de buena , ni su
cuerpo ni su fama ha de salir fuera
de las puerras de su casa. Sin embargo
á -mí me parece mas probable el mo-
do de pensar de Leontina Gorgias , que
quiere que esté publicado por varias par-
tes; el nombre ilustre y fama de la mu-
ger. Por. esta razón me parece que se
publico justamente la ley Romana que
peimite el que se celebren con justas ala-
banzas las exequias de las mugeres bue-
nas, como las de los hombres ilustres
y valerosos. Habiendo, pues, imitado no-
sotros esta costumbre aunque de poco
tiempo á ésta parte, te hice después de
la muerti de nuestra amada Leoncia una
larga oración llena á mi parecer de con-
suelos filosóficos. Ahora te remito, esta
historia , que es como la peroración de
aquella , y la que si te parece , podrás
añadir á la oración citada, pues sirve
para probar lo que se procuraba persua-
dir en ella: esto es que es una misma
la virtud de los hamlres que la de lasmugeres.

No creas que solo escribo por dele!,
tarme , poique si en mis pruebas.se ha-lla algún deleite, dimanado de la mis-ma variedad de los exemplos, no por eso
deberá parecer que tiene menos fuerzami razón , y mucho mas quando no me-nos persuade la belleza del lenguage que
el gusto de los exemplos, Ni menos de-
bere tener reparo de juntar las musasmn las gracias, quando esta unión es
¡jo solo rou y bell, , como dice Euripí.
,' sma también capaz de mover losfuimos de los oyentes. Si pretendiera pro.

4r que el mismo arte era necesario pa-
«'Pintar al hombre que á la muger,pusiera par exemplos los mejores tetra.

>27'6<Z
tos hechos forApeh,, Zevxís. -¡ ÍUo-
maca: ; pues quién me podrí reprehender
-con razan que alegue exemplos para probar.loquehepiopuesto! si mete'prdoussto elprobar que la facultad poética -es la mismaen los hombres que en las mugeres, y para
esto comparo los versos de Safo con losde Anací eonte y las respuestas de Ba
cis con las de la Sibila: ¡ podrá ,,
no criticarme con justicia .este mo-do de probarlo, qnando al mismo tiem.po convence y deleita ?

Pues no de otro modo se podrá co-nocer mejor la semejanza y desemanja del
valor varonil y femenil, que viendo en
los libros las vidas y hazañas de los
hombres y mugeres, para no formar la
misma idea de la magnificencia de Se.
mlramis y de Sesastris , de la ascucia di
Tmap.il y de Sania ó de Parda j
Bruta, como ni tampoco de la pru-dencia- de Pdópiias y Timoclea, Ellono hay duda en que parece que las
mismas virtudes. reciben alguna diferen-
cia y como algunos colores propios dela naturaleza de los que las tienen, que
se acomodan~(digamoslo así) á sus cuer-pos , diversificándose asimismo según la
educación y exercieio.



37 64 ,im¡smo muebai cosas grao»"» f llegado J viejos, ni Vmd. me majjra ws
cho asimisu particular , no me dos los días con sus preguntas,, ni yo pot

"° P°Üf«3 el comenzar por las gran- responderle tuviera el epiteto de Bouparece ans
£n genera [ p0 r varias Respondón. Aun ahora que estoy en ladeS

'«" reservando las otras para la se- Corte haciendo mis diligencias, no, raemugeres , ¿ exa Vm[|_ co0 ptegUntas y mas pre gnn
_

gunda pa • tas^ y p0t- fín en es[e ultimo Correo me
Anécdota-. Suele ser tal la pasión de sale con que qué cosa es la gran Come-,

, hombres estudiosos, que embebí- dia de Carlas V. sabré Dura, que ha vis.

dos solamente en su trabajo miran con to anunciada en la Gazeta. Voy í decir,

una apatía increíble todo lo que corres- le mi parecer, aunque estoy de priesa,
A ' él Esto mismo se cuenta de con eso cumplimos con el carácter de pre.

£5W aran físico , (de quien ya se ha guntar Vmd. y yo de responder,
hablado") lo que comprueba el caso si- Comienzo ante todas cosas por decir

' * á Vmd. que estaba antes engañado como
guíente. l- r» a i - i --i-

Este literato trabajaba por lo regu- un chino. Quando leíamos los penoii-
lar en su cama , i cuyo lado tenia to- eos y papeles que se publican, sabe Vrnd.
dos los libros que necesitaba. Vivía en que no quería creer todo lo que se de-

el Colegio Rea!, y le asistían una sobri- cía acerca de algunos dramas, y creía

na suya y un criado. Salieron estos una que Boa Ya se habría propasado. Pera

tarde, y dexaron entornada la puerta, que- ello és así voto á tantos, y ni Don Yo
dándose el filoso}) trabajando. A poco ni nadie ha dicho mas de lo que pasa,

.tiempo entró un ladrón, quien llegó has- Apenas llegué á Madrid me dirigí al

ta la cima. Preguntóle Molieres 5 qué teatro á. ver la Comedia qué - Vmd. pre.

queria ! á lo que él respondió que sola- gunta,ypor no haberla entendido bien,

meoie el dinero que tuviese. Mole en- contribuí á Castillo con treinta y qua-

tonces el filosofo con gran paciencia una tro ochavos por una impresa: dinero que
llave, y le dixo : abrid aquella pápele- es el mas mal. empleado, que creo que
ra , y en la g.iveta de la derecha halla- be gastado eri mi vida,

réis el dinero que tengo: tomadle, pe- Aseguro í Vmd. que la tal comedia
ro, no me toquéis i los papeles. Hizoio es un zurcido de defectos, que me^ rm

así el ladrón ; pero queriendo registrar- yo de la imaginación de un tabardillen-
lo todo , comenzó i mirarlos, 3 lo qual to el mas desatinado. Yo no se -por

le dixo el otro desde la cama: hombre donde empezar; pero seguiré por encí-

que me pierdes, dexa ahi eses papeles, no na la distribución que hacen los maes-
me los revuelvas. Concluyó aquel, y se tros del arte de fatula, costumbre, sen--

salió haciendo cortesías á Molieres, el t«t« y d'udan, dando por aquí y_P«
qual viendo que se.dexaba la puerta en- allí como me ocurra, porque la pie^1
¡reabierta y que le incomodaba el ayre no merece una impugnación metódica.
que entraba por ella, le rogó cortesmen- ¡Creyó Vmd. al leer el título que 14

te que la cerrase, lo que ejecutó el la- Comedia era la acción de la toma de Uñ-

aron , y se fue con-la mayor seguridad. ra adornada con bellos y ordenados epi-

sodios, con principio-, medio y nn f
dispuesta con verisimilitud y propiedad en
atención á la fama y á la historia! po«
mamola. Aqui do hay nada de éso. os-
la Comedia no tiene acción ni por Mj*
ba ni por abaso. Aqui hay un extranje-

ro incógnito que de cazador en m P»^
to; es espitan, que sale á un desafio, a\

Carta de Don Respondón á Don Pre-
guntón sobre la comedia intitulada Cap-

Ios V. sobre Darat.
Muy señor roio: dice bien el ada-

gio que ts bueno vivir pata ver: por-
que si Vmd. ó yo iros hubiéramos- muer-.
M¡ t y. ios consiguietite - no hubiéramos



%t qua desperat- tractata
Rhescere. fMM» rclinquat.

Saxon y acabado por Tasetl , y dixo re-

Vmd. s^e y el Poeta debiera saber montado en cólera : por San Pedro di
que en los asuntos histo¡ icos se debe Cárdena, que esEe Poeta no sabe de. 1a

conservar siempre l* fama, y el arre- misa la media; porque este desalió -se
elo en la mayor parte , para cjüe *° §ue bizo en las inmediaciones' de Ingolitad
finxa sea. verisímil y cieibk,. sin mudar yOÍ un Tudesco, cuyas palabras fueron:
nada en lo substancial de la acción , por- si había alguno de los Impelíales,
oue di; esa manera no logrará su fin, saliese á pelear con .el cuerpo á
si el espectador advierte cosa alguna ,. que pelearía con .e'l y. aun con

falsa : y que solo puede corregir aquellos iiCjos f y los haría conocer que su nación
defectos ,'que suele haber en el mtu- ft era la mas valiente del mundo , y ios
ral. Pues vamos ahora contrayendo. La unos cobardes **: y que, el
historia de Carlos V. es y debe ser ge- Soldado que salió quebrantando .la.orden del
neralmente conocida. Con solo leer á Cesar, fue un paysano mío llamado Martiti
Medranott tiene una larga noticia del Alonso dsTamayo, armado solo de una.
sitio de esta Plaza : pues coteje" Vmd. pica, el qual dio el merecido castigo, al
Los principales Actores de ésta. en la Tudesco fanfarrón, ;-...-\u25a0

Comedía son Lupa 5 Dona, Mansalva Pues pase vmd. á - los. caracteres^

y Palma, y el Principe de Orange ; sin Verá vmd. un Cesar, que no es Carlos
"que se pueda* colegir de aqui que V. sino en eí nombre; porque esteno

.-hubiese otros , pues que no se citan. Pr&- es respetuoso ni entero , sino ;dema:-

gunteme vmd. ahora por Don amando diadamente mal críalo. Llena de.injurias
de Gonzaga , Lugar-Teniente del Em> á los dos famosos Capitanes Ivtonsalve:y
perador. , por el Maestre de Campo Ge* Palma, llamándoles almas^viles, cobaides,
neral Bstífand Colona : dígame que por- soberbios , y diciendo que no habían
que no han salido Francisco Aretino tenido méritos propios m ágenos , .quan-

<General de la Caballería n¡ los Capí-' do tomaron las compañías', como si un
.tañes Don Alvaro de Sanie , Luis Pe- Capitán de aquel tiempo, fuese un quaU

\u25a0rez y Camilo Colona , iguales en'elman- quiera, y quando la historia nos. hace
do á Doria ; y qué á qué sacará Lúba, ..ver quanto era" necesario para obtener
¡¡que estuvo .como vmd. y yo en seroe» ana véngala. Aun no contento con esto,
jante acción í Dirá á :vmd. que aunque los agarra de los cabezones,- y; los sla
'Respondón no losé, sino que esto se- í tirar á los .pies del otro, acción :iá-
na que el Poeta fue á poner las per- digna de qualquier sugeto de ciÍ3i¡E;a ;

sonas v y á ojo de buen cubeto púsolas quando menoí <k un Emperador^.-y fi-

2?Ó 3

.,¡ condenado á muerte, libre por un que se Je vinieron al calletre , creyendo
B

do , „ q„e gana un fuerte que no .que aquellas no serian de importancia,
"vo D-ári. Ajusteme esas medidas y des- con tal que saliese Tuse/l , que hacia
'al-hiccse, si puede, en hallar las leyes tanta falta como los perros en misa,

¿e'la fábula , que será tan fácil, como ¡ Mas qué mucho sí ha. sabido júntate!

encontrar un ropero mudo. El Autor mismo. Autor á Carlas XII. con Pedro

aniso sin duda hacer ia toma de Bu- d Grande dentro de Moscou e/iy Candar
I no acertó abacería dramática ni a los dos á porrazos en el sitio de. Púltavai

ousto del populacho, y echo por los cer- Riele , si to quieres me ría. r, ¡

ros de übeda, sin tener presente el pie- Pues no para aqui la tergiversación
to ie Horacio: y a' niismo riempo intoterable ; tanto,

* que un Montañés , que vio y leyó con-
migo la tal xerga., no se pudo contener
al ver y leer el desafio hecho por un



De forma que el que quiera buscar
!a gloria atrevido y católico ha de ir á
los muros/(con un rio por medio pues
lo dice la Comedia ) el que no la quie-
ra católico y atrevido , se podrá ir á otra
parte. Otra bonita; Carlos reprehendiendo
á Doria dice :

'J.766 . .
fílmente léala vmi. con tteKioir.-y

si \u25a0ye.-vmi prenda a'lguua de las' que
caracterizaban á este gran C«ar, q« me

U claven en la fren*. Vera vmd.
3 Tusdl{ nombre ridículo) beroe de la

pieza, y que; se supone Polaco, que
n¡ antes: de empezar n¡-después de acá-

bar la pieza, sabe vmd. cómo ha ve-
nido allí, ni quién es ,- y lo que es
tais-i que ni aun!;éí mismo, lo sabe,

pues nunca lo dice. El Emperador á pri-
mer envite le- llama nobie; él asi lo
afirma en otra parte , y poco después
confiesa; ¡er de obscuro nacimiento. Es-
te deseoso de mejorar de suerte se va á
fiacer Soldado ; pero no queriendo ¡r

por. la'v'ia ordinaria-, se mece valerosa-
mente en. una-refriega , en que defiende
á Xeíva i haciendo, el milagro dé que
estando aquel molido -, le dá nuevo-alien-
to 'para seguir peleando. Un carácter en
fin-de marido pacifico en cosas, y en
otras zeloso . hasta de sus mismos ojos.
Un Leíva , que habla, no sé como , y
que se despoja de su bastón por dár-
sele- á Tusdl , cosa que el poeta se
lo puede contar á sU abuela; un Doria,
que de cortes,valiente , noble y buen
Soldado , que siempre ha sido, ( como
confiesa el mismo Cesar) se presenta aqui
con el carácter de un hombre perverso,
como'si el pasar de extremo, á extremo
de-pronto, fuera buena Mas: yo
soy un porro ; sí quisiera hacer análisis -de
las transgresiones del buen arte, era menes-
ter formar un papel tan largo como la
Comedia; pero lo dexo, uo me su-
ceda la de U fábula de la lagac-

:rija* \u25a0

Si vmd1. íuv-iere gana de buscar ve-
rosimilitud en esta pieza, murió.

Si acaso le dicen á vmd., que un
Capitán na es creíble que alargue su-bastón en. primera entrada , digale qué
'sí tal, que así lo ha visto en el teatro.
Si alguno duda que uno- puede reci-
bir una. bala de arcabuz , no hacerle mu
daño que la. falta de la sangre , y
«W jía. acuella noche , y matar §e ua

Nunca.
á esa cabana volváis^
aunque os lo mande yo mesmoi

me enojaré , y ?¿ me enojo 7
por Dios que obraré severo.

pues vaya una,

instante i dos hombres, como si fueran
dos moscas , dígale que !o crea
asi nos lo ha hecho 'mamar este PoetaY en fin si hay quien diga que Van.Rosen no llegó' á la plaza da Dura con-
el socorro , dígale que se engaña , queyo mismo le he visto con un unifor.me verde perder batallas , y defender m
puente, y hacer lo que casca ciruelas.
Y si alguno prosigue que' es inverisímil
el que un coplista sea Poeta cómico
dígale que es tan cierto, como el q U

¡
hay Turcos en Turquía.

; Quiere vmd. oír sentencias famosas?

Cari. Hijos á Dura: en sus muros
la gloria está. , el que atrevido
y católico la quiera,
venga á buscarla conmigo.

Pero mañana
SÍ ¿lega a v&t vun&re mgam %,

jSabe vmd. si alguno quando se enoja
se ecíu á reír í pues apienda (si no Ib
sabe) í- obrar severo, quando se enoje.
Otra para que sean tres: Tusell viendo
á Doria á sus pies; después de haberle
perdonado dice con mucho garbo ?
mucho sarcasmo :

¡gran lección para qus le obedezca!
y prosigue diciendo , que si tal sabe



Vivir en ella ya lo dicen los líricos,
vivir por quererla , es pensamiento tan
bueno para la Comedia , como yo para
Obispo. Hétele aqui otro muy bonito
que dice él mismo después.

¿Sabeisquees mi esposa,y que
ni aun mis mismos ojos dexo,
que la miren muchas veces, , j

porque aun. mis ojos sospecho
que han de empañar si. la miran
su candor:...,.

Si como di-xe, no puedo,
ver que la miren mis ojos,
que he de. hacer con los ágenos.

¡te gusta esto í ¡lo entiende > ¡el raa.
ridao es gracioso 1 ¡esto sí que es Rafjí-
"emeat ! peor es esto que el hypógrifo
violento , que lo mas vicioso, que se
«"a en aquellos. En ..fin lea la pieza,
7 verá^ u na ma ia prosa rimada y una
Comedia y que muestra que en esta cía-

Aunque la ferocidad con que'el Se-ñor Den Nosotios ha contexiado en e¡
Diario de 28 de Pebrero á ¡a carta deDon Yo, podía inspirar en vmd. un
procedimiento igual, pagándole en la mis-
ma moneda ; he creído sin embargo quedirigiéndose estas disputasá la instruc-
ción del Público y no á despiques per-
sonales y venganzas privadas , debia solareducirse í confirmar las dichas asercio-nes , esto es á probar.que el dicho Se-
ñor y todos sus comilitones son unos
meros fabricadores, de' nulos versos, sin
que en ellos se halle el menor rastro
ni sombra de la que es buena poesía.
Para demostrar . esta proposición sobran
materiales en' el .exquisito deposito, delDiario , donde .como. '.mi un almacén,'se
hallan . recogidas todas las' vulgaridades
poéticas que casi diariamente están chor-
reando de las plumas de ttes ó quatfo
Versificadores, insulsos, que con fastidio
del Público, y con impertinente ejem-
plo de vanidad, se están calificando de
sabios reciprocamente , no de otro modoque retozando los ¡timemos en un establo!se albagan y -lascan ünos> á otros, ea

será para daros muerte
cruel, noble y alentada.

ajustem¿ esas medidas, será cruel para
dar muerte noble y alenrado; gran ha-

zaña ¡ Si como noble, no. puede ser

cruel , si cruel ;p«o p¡>™ que es el

seguir i esto es decir por decir : Si vmd.

quiere ver orras primorosas .fuera de
alguna, mas comunes que el andar á pie,
léala pieza y hallará divinidades.

Pero amigo todo lo disimula el verso:
ha visto vmd. los versos de Lope , de
Calderón, de Moreto, de Candamo, &c.¡

pues amigo estos son tan diferentes , que
no se. les parecen sino el número de
las sílabas. Aqui ademas de ser el ser-
pit humi como el reptil que rastrea , no
faltan conceptos refinados , pensamientos
falsos, y gusto seicientista; vaya un
ejtemplo para prueba:

: Otra vez „
0 m e pregunte sobre estamateria >•&*«* 1% tengo cansada lacabeza... %dr,d j de Marzo de- ,„„.Su amigo Don Respondón.

se de composiciones se ven cosas" re-matadas.

Para hacer ver al PúbIi co qua „ Ie .
ios de la. verdad afirma el SeñorDon Nosotros, que el Editor . 1, ¡babuscando sus producciones , se ha dispuesto el manifestar al Público aleunasque mas de_ ajio y medio ha q„e lastenia arrimadas y desechadas. Este Soneto que sigue , es de esta estofa , pero
como por seguir el rumbo actual debiaponérsele su cabeza crítica , no querien-do que dilíese ninguno, que habíaobrado en el juicio que se hiciese el
'despique , le hemos remitido á un sabioimpaicial v de notoria estimación , quien
ha respondido en la. carta siguiente

Amo &Cristerna tan ciegoy
tanfino y enamorado^,
que vivo porque la quiero'i



-SONETO- DE DON NOSOTROS:

%fSo or DlieM ley que se calificar de imaginación monstruosa y
testimonio 1°' an^ individuos de aque- confusa al que le engendró. Sus ponde.
profesan "'""J^ c ¿m,y. esta carta de raciones sobre' falsamente exageradas
(la especie. " si [j.Aas discusiones é son en gran parte feas y horribles , dé
\u25a0esinen . pide P rofu[J ¿ as ; derivadas'de suerte que en vez de hacer un elogio,-
investig»c,o°es P - buen gusto ,'-que hace-una injuria al objeto i quien se

\u25a0los Prhlclp,°S
s tlles Versificadores len- dirige. Todo el mundo sabe que la gracia

serian para os
¡üoma desconocido principal de un Soneto debe estar en

guage peregrin. preferir el ca- la conclusión. La del presente ni puede
;absolatam;-' nce ' V s : ¿exaudo las doc- ser mas fria , ni mas insípida , ni me-
mino "e ,os exfTO '; \u25a0

El sieUiente nos significativa. Es un dicharacho de
-\u25a0-.

! -ir. meior oe.as.un. *-\u25a0 ¡, o ...
trinas pal- ¡? ». %,. Editor del Correo enamorado común ; y expresión que usa

\u25a0Soneto que ie
jjosol ros, quando pen- qualquie'r Cochero quando-aliaga-a sus

*! Seí!f ,°a este pape' "
teatro, i muías. Nada diré del lenguage, porque

só hallar . egtes eñtar el suyo, es un no le hay ; nada de la invención, porque
proposito para l p

¿ \nconts -asta ble \u25a0 de no la hay; nada de la novedad, porque-
testimonio autet^ &

_ . n^ d£ wfal . pQ|.que
la r«z0" q"| :"¿^i^es de juicio é inte- es todo feo de -arriba abaxo. Diré solo
lian ?°. . i ¿fcho Señor y'los demás que-quanto ha escrito y escribirá si-

ligencia, que e
Versificadores-, autor va todo é .irá por este término,--

- , ' han nacido solo con habí, y que si al Público le importan desenga-
talentos que sílabas:, ingenios ños. de esta especie, no se debe vmd.
Udadpara-comoina^sU^ ,^ (fM¡(a
que .tieueo s \u25a0 carecen atsolu- tautes) de quandoen quando, sino para que
mas medidas, P 4 . .^ fe .. s¡¡ ¡nst par , qtte se divierta á lo
taniente ae iuc&u ' , ? .. . . . °„-
nación, de gusto , de invención 1uic,o a,

\u25a0 de lenguage'poético, de elección en las

rWy en- las-glabras, de artificio

iiifevo ó maravilloso > en una- palabra
.'¿e belleza poética, y" de todo aquello
-míe rnnetituve la excelencia de la Poe-

11 la c a no consiste en conceptos, Son los oios de Juana dos pistolas

en'instó é en juguetes de vocablos Bos fabucos , dos lanzas dos rejones,
ef SI&'MiA,' en .bufonadas Dos .ballestas-, dos picos, dos cañones,

taxa en rettuecInlUo's y pensamientos Capaces de" rendir'mil-Panzacols.-
,„ res Vulgarmente^ expresados , sino Del mar alborotado son dos olas,

Z otras cosas° queignoran Don Nosotros Bel muchacho de Venus £*««g»5 sus Comilitones , ,°que ignorarán sien,- Dos calabozos son son dos p, sones

pre annque las estudien , porque el saber Y o»s cosas que digo yo a,m, o

i'consiste en leer , sino en comprehen- Son dos o,os , y basta se, de Juana

der y percibir; ypor lo que escriben estos Para ser-lo que son , serán y. fue on,

Beñorés podemos tóuy'bien venir en cono- Pues á ios míos fM^MW. ¡ . r i 11 - Los dos luceros son de U nuuand,

".adjunto Soneto se ve un con- Son los ojos que am,ntes me rindieron,

\u25a0junto-tan monstruoso de metáforas falsas * o,os son tos de Juana de mis o,...

y ridiculas, que '8 solo basta para ;

EN IA IMPRENTA DE JOSEPH HERRERA.

menos.

A LOS OJOS DE JUANA;


